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دي التعليقات الواردة من الحكومات بشأن الشفافية في التحكيم التعاه -ثالثا 
   بين المستثمرين والدول

    شيلي - ١ 
 ]بالإسبانية :الأصل[

 العلانية أو الشفافية في إجراءات التحكيم؛ إمكانية الوصـول إلى الوثـائق             لىأمثلة ع  :١السؤال  
 أو حضور جلسات الاستماع

اتفاقات ثنائيـة متعلقـة     إلى  م بها مستثمر أجنبي     قدَّ طلبات التحكيم الثلاثة التي تَ     أُشير في   
ن هــذه الاتفاقــات، بخــلاف بعــض اتفاقــات     ولا تتــضمّ .بحمايــة الاســتثمار وتعزيــزه  

ــتي التجــارة الحــرّ  ــها ة ال ــؤخّ أبرمت ــشفافية في   شــيلي م ــة أو ال ــشأن العلاني ــاً ب راً، أحكام
وجــد أمثلــة بــشأن متطلبــات مــن هــذا القبيــل متعلقــة     تولــذا، لا .إجــراءات التحكــيم

 ومـع ذلـك، فـإنّ    . بـشأن اسـتثمار أجـنبي   خـذت ضـد شـيلي   بإجراءات تحكيم دوليـة اتُّ  
 .شيلي تطبق سياسة الإعلان عن الأحكام التي تصدر في قضايا من هذا النوع

  
 لات أو غير ذلك من التدخّ،مة من أصدقاء هيئة التحكيمرات المقدّالمذكّ :٢السؤال 

بــشأن  علــى الــسؤال الأول، لــيس لــدى شــيلي تجربــة للــسبب ذاتــه الــذي ورد في الــردّ  
  .لات أطراف ثالثة في إجراءات تحكيم دولية متعلقة باستثمار أجنبيتدخّ

  
 العلانيةالأحكام الواردة في المعاهدات بخصوص الشفافية أو  :٣السؤال 

التفـاوض عليهـا كجـزء مـن     ى ن جميع الفصول المتعلقة بالاستثمار التي جـر تتضمّ ،نعم  
مـت شـيلي اتفاقـات مـن هـذا          وقـد أبر   .ة أحكامـاً مـن هـذا النـوع        اتفاق للتجـارة الحـرّ    
، والولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة )١٩٩٩(، والمكـــسيك )١٩٩٧(النـــوع مـــع كنـــدا 

، )٢٠٠٩(، وبـــــيرو )٢٠٠٧(، واليابـــــان )٢٠٠٤(، وجمهوريـــــة كوريـــــا )٢٠٠٣(
 ).٢٠٠٩(، وكولومبيا )٢٠٠٩ (أسترالياو

ــ   ــاليينلاع علــــــى نــــــصوص هــــــذه الاتفاقــــــات  ويمكــــــن الاطّــــ : في المــــــوقعين التــــ
http://rc.direcon.cl/acuerdo/list  أوwww.direcon.cl/acuerdo/list. 
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 الأحكام الواردة في المعاهدات بخصوص مشاركة أطراف ثالثة :٤السؤال 

ن جميع الفصول المتعلقة بالاستثمار التي جرى التفـاوض عليهـا كجـزء مـن               تتضمّ،  نعم  
وقـد أبرمـت    . التحكـيم رات أصـدقاء هيئـة  ة أحكامـاً متعلقـة بمـذكّ   اتفاق للتجـارة الحـرّ  

، والولايـات   )١٩٩٩(، والمكـسيك    )١٩٩٧(شيلي اتفاقات من هذا النوع مـع كنـدا          
، وبـيرو   )٢٠٠٧(، واليابـان    )٢٠٠٤(، وجمهورية كوريا    )٢٠٠٣(المتحدة الأمريكية   

 ).٢٠٠٩(، وكولومبيا )٢٠٠٩ (أستراليا، و)٢٠٠٩(
  

  تعليقات أخرىأيّ :٥السؤال 

 .من المناسب إدراج أحكام من هذا النوع في اتفاقات الاستثمار الدوليـة  أنّترى شيلي   

ر أن تكـون الوثـائق التاليـة،        تقـرّ وفي إطار آلية تسوية المنازعات بين المستثمرين والدول،         
بيانـات الـدعوى والملفـات الـتي        والمرافعـات،    :لاع العام ضمن وثائق أخرى، متاحة للاطّ    

 هيئـة التحكـيم، سـجلات أو محاضـر جلـسات الاسـتماع       مها الأطـراف المتنازعـة إلى     تقدّ
 . والأوامر والقرارات وقرارات التحكـيم الـتي تـصدرها عنـها           ،التي تعقدها هيئة التحكيم   

جعل جلسات الاستماع الـتي تعقـدها هيئـة التحكـيم مفتوحـة أمـام       وجوب أيضاً  ر  تقرّو
تخدم في الجلــسة الجمهــور باســتثناء الحــالات الــتي يعتــزم فيهــا طــرف متنــازع أن يــس       

وهـذا الاشـتراط منـصوص       . للطـرف  الـوطني معلومات يحظـر إفـشاؤها بمقتـضى القـانون          
ــة   ــات التاليـ ــه في الاتفاقـ ــادة    :عليـ ــدة، المـ ــات المتحـ ــادة  ٢٠-١٠الولايـ ــتراليا، المـ   ؛ وأسـ

 .٢-١١؛ وبيرو، المادة ٢١-٩؛ وكولومبيا، المادة ٢٢-١٠

اتفـاق أمريكـا    الخاصـة ب  ة  لجنة التجارة الحـرّ    عن   ين الصادر ينوعلاوة على ذلك، فإن البيان      
ة بشأن علانية جلسات الاستماع في إجـراءات التحكـيم التعاهـدي       الشمالية للتجارة الحرّ  

ــدول، نــصَّ    أن توافــق الأطــراف، وأن تطلــب موافقــة   ضــرورةا علــى بــين المــستثمرين وال
بـاق، علـى أن تكـون       المستثمرين الأطراف في المنازعة، وموافقة هيئة التحكـيم، عنـد الانط          

ــسات الاســتماع  ــشاركو ،جل ــتي ي ــا كــأطراف ن  ال ــور، إلاّ  ،فيه ــام الجمه  في  مفتوحــة أم
  .ية المعلومات التجارية السرّهاية، بما فيالحالات التي تقتضي حماية معلومات سرّ

 


